DIRECT FLOW WASTE OIL PUMP KIT FOR MOBILE DRAINERS

PART NO / ART.NR. 317-47

@ 11760 DF 100 Diaphragm Pump / membranpump
@® 1887551 Connector / kopplingsnippel
@® 1887494 Quick Cuopler / snabbkoppling
9 18711 3/8” x 1,5m air hose / luftslang
@ 1367271 3/8” Adapter BSPxBSP (M)
@ 1367265 3/8” Bonded seal / tatningsbricka
@ 18716 3/8” Filter regulator
® 1367769 3/4” QR ISO-A Quick Coupler / snabbkoppling
© 1269226 1” x 2m Suction Hose / suglsng
o 1367269 1” Adapter BSP x BSP (M)
® 1367270 1” x 3/4” Adapter BSP x BSP (M)
& 1367266 1” Bonded seal / tatningsbricka
® 16737 3/4” x 1m Discharge Hose / utloppsslang
& 1367268 3/4” Adapter BSP x BSP (M)
O 1367422 3/4” Bonded seal / tatningsbricka
{ 1367258 3/4” Ball Valve / kulventil
® 16734 Wall bracket / vaggféste
O 1378263 M8 x 20 Bolt / bult
1317052 M8 Lock nut / lasmutter
®
) 1329228 @8mm washer / bricka
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LUBRICATION EQUIPMENT

Our complete kits offer you all the advantages of using lubricants etc.

o0 000 S Just plug and play

INSTALLATION: Slowly increase the pressure in the system with open
outlet, close outlet when fluid starts to dispense, adjust pressure to
optimum working pressure.

== Bara att koppla in och kéra
Vara kompletta kit ger er alla férdelar vid hantering av smérjmedel med mera.

INSTALLATION: Oka trycket sakta i utrustningen med &ppet utlopp, nar
vatska kommer, stédng utlopp och justera tryck till Iampligt arbetstryck.

== AnschlieBen und einschalten
Unsere kompletten Sets erméglichen lhnen alle Vorteile bei Verwendung
von Schmiermitteln etc.

INSTALLATION: Mit gedffnetem Auslass langsam den Druck im System
erhohen. Auslass schlieBen, wenn die Flussigkeit zu flieBen beginnt und
den Druck auf optimalen Arbeitsdruck einstellen.

I I Juste connecter et mettre en marche
Nos kits complets vous offrent tous les avantages en ce concerne I'utilisation
des lubrifiants etc.

INSTALLATION: Augmentez lentement la pression dans le systeme
avec sortie ouverte, fermez la sortie quand la distribution du liquide
commence et adjuste la pression jusqu’a atteindre une pression opti-
male de travail.
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